p Ministero della Salute
! 008422663ﬁ#12/ 2020- DGDIVF-
:g 0084222-P-24/12/2020
| |
4
420744276
DIREZIONE GENERALE DEI DISPOSITIVI MEDICI E DEL i
SERVIZIO FARMACEUTICO
Ufficio I — Affari Generali e Prodotti di interesse sanitario diversi dai dispositivi medici
viale Giorgio Ribotta 5 - 00144 Roma
Class: 1.5.1.d.2/2020/401 COLKIM s.r.l.

Allegati: 1 decreto + 2 documenti

Via Piemonte 50
40064 Ozzano Emilia (BO)

OGGETTO: Trasmissione decreto di modifica amministrativa (NA-TRS) relativa al prodotto biocida
COLDIF.
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Si trasmette in allegato il D.D.G. del .......... D i E {ng.relativo al prodotto biocida indicato in oggetto, aut.
n° IT/2013/00149/MRA. Si richiama inoltre I’attenzione in merito a quanto previsto dal regolamento n. 1272/2008

del Parlamento Europeo e del Consiglio, e successive modifiche e adeguamenti, relativo alla classificazione,
all’etichettatura ¢ all’imballaggio delle sostanze, delle miscele.
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DIREZIONE GENERALE DEI DISPOSITIVI MEDICI E DEL SERVIZIO FARMACEUTICO
UFFICIO 1
1.5.1.d.2/401
IT/2013/00149/MRA

IL DIRETTORE GENERALE

VISTO Part. 15 della legge 6 agosto 2013, n. 97, recante “Disposizioni per I’adempimento degli obblighi derivanti
dall’appartenenza dell’Italia all’Unione europea — Legge europea 2013”;

VISTO il Regolamento (UE) 528/2012 del Parlamento Europeo ¢ del Consiglio del 22 maggio 2012 relativo alla
messa a disposizione sul mercato e all’uso dei biocidi, in particolare gli artt.19 e ss.;

VISTA I’istanza NA-TRS con case number BC-PP062880-17, presentata sul Registro Europeo R4BP3 in data 18
novembre 2020;

VISTA la documentazione presentata dalla societa richiedente a sostegno della suddetta istanza e accertata la
conformita di detta documentazione alla normativa vigente in materia di immissione sul mercato di biocidi;

DECRETA

11 trasferimento di titolarita del prodotto biocida:

DENOMINAZIONE Coldif

PRINCIPIO ATTIVO: Difenacoum

TITOLARE DELL’AUTORIZZAZIONE Colkim s.r.l.

RESPONSABILE DELL’TMMISSIONE SUL | Via Piemonte 50

MERCATO 40064 Ozzano Emilia (BO)

NUMEROQO DI AUTORIZZAZIONE IT/2013/00149/MRA

ASSET NUMBER 1T-0002513-0000

SCADENZA DELIL’AUTORIZZAZIONE 9 settembre 2023
A far data dalla notifica del presente decreto, la societa Colkim s.r.l. & tenuta a produrre ¢ commercializzare il
prodotto come biocida esclusivamente alle condizioni riportate neil’allegato 1 (SPC - sommario delle

caratteristiche del prodotto) e nell’allegato 2 (ulteriori condizioni dell’autorizzazione).
Avverso il presente atto ¢ ammesso ricorso giurisdizionale presso il Tribunale Amministrativo Regionale
competente entro il termine di sessanta giorni, ovvero ricorso straordinario al Capo dello Stato entro il termine di
centoventi giorni,
Il presente decreto viene redatto in duplice originale, di cui un esemplare ¢ notificato in via amministrativa alla
ditta interessata e ’altro ¢ conservato agli atti di questo Ufficio.

Roma,

23 Dic 2070 L DIRETTORE GE2
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Allegato 2 Ulteriori Condizioni dell’ Autorizzazione

ETICHETTATURA

L’etichetta del prodotto biocida oggetto della presente autorizzazione dovra essere redatta nel rispetto delle
disposizioni di cui all’articolo 69 del Regolamento (UE) n.528/2012 riportando le informazioni di cui al
sommario delle caratteristiche del prodotto riportato in Allegato 1.

Tutte le etichette del prodotto biocida devono riportare il numero di autorizzazione attribuito dal presente
decreto, con la seguente dicitura:

“PRODOTTO BIOCIDA (PT14)
AUTORIZZAZIONE DEL MINISTERO DELLA SALUTE n. IT/2013/00149/MRA”

Per ogni categoria di utilizzatore autorizzata (Professionisti/Professionisti formati/Utilizzatori non
professionisti) deve essere predisposta una etichetta distinta.

L’etichetta dovra contenere I’indicazione dell’officina di produzione e sito produttivo del formulato
autorizzato.

Nell’etichetta I’esatta denominazione del biocida dovra comunque essere individuabile attraverso una
colorazione e un carattere unici in contrasto con le altre eventuali colorazioni e caratteri usati nel testo degli
stampati autorizzati. '

L’etichetta del prodotto non contiene le formule «biocida a basso rischio», «non tossico», «innocuo»,
«naturale», «rispettoso dell’ambiente», «rispettoso degli animali» o indicazioni analoghe comportanti una
sottovalutazione degli effetti potenziali del prodotto da parte dell'utilizzatore e non devono riportare
dizioni riferite al prodotto che possano generare confusione per quanto concerne i rischi che il
prodotto comporta per I'vomo o 'ambiente.

N.B. E consentita 'immissione sul mercato dei biocidi a condizione che le indicazioni dell'etichetta siano redatte

in lingua italiana.

S ¥
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Sommario delle caratteristiche del prodotto biocida
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1. Informazioni amministrative

1.1. Denominazione commerciale del prodotto

Area di mercato Denominazione commerciale
Italia Coldif

1.2. Titolare dell’autorizzazione

Numero di autorizzazione

Non definito

Data di rilaaclo dell'autorizzazione
Non definilo

Data di scadenza
dell'autorizzazione

Non definito
Nome e indirizzo del titolare Nome Ner definite
dell'autorizzazione tndirizzo Non definito

1.3. Fabbricante/i del prodotto

Nome del produttore COLKIM Sl

Indirizza del fabbricante Via Piemonte, 50 -40064 Ozzano dellEmilia {BO} ltalia
Ubicazione del siti produttivl Via Piemonte, 50— 40064  Ozzano del'Emilia {(BO}  Italia
Nome del produtiore LN.D.LA. Industrie Chimiche sr

Indirizzo del fabbricante Via Sorgaglia, 26 35020  Arre {PG)  Italia

Ubicazlone dei siti produttivi Via Sorgaglia, 25 35020 Ame(PD) [Italia

Nome del produttore Ferbi S.r.k

Indirizzo del fabbricante Viale 1° Maggic 64023  Mosciano S. Angelo (TE)  Halia
Ubicazione dei siti produttivi Viale 1° Maggio 64023  Mosciano §. Angelo (TE)  [talia

1.4, Fabbricante/i del/i principiofi attivofi
numerc BAS: 26

Nome del produttore BASF Agro B.V. Amhem (ML) - Freienbach Branch
Indirizzo del fabbricante Huobstrasse 3, 6808  Pfafikon  Svizzera
Ubicazione dei siti produttivi Lower Read,  WABSNS  Widnes  Regno Unito

2. Composizione e formuiazione

2 1. Informazioni qualitative e quantitative sulla composizione del prodotto

numero BAS Numere CE Numero CAS Nome comune Nomenclatura (UPAC Funzlone Contenuto (%)
26 259-9768-4 S6073-07-5 Difenacumn 3-(3-biphenyl-4-yl-1,2,3,4- tetrahydro-1-naphthyl)-4- hydroxycoumarin Principio attivo 0.005

2.2. Tipo di formulazione
RB - Esca (pronta per 'usa)

3. Indicazioni di pericolo e consigli di prudenza

Indicazieni di pericolo Pud nuccera al feto.
Pud provocare danni agh organi (Sangre) in caso di esposizione
prolungata o ripetuta ..
Consigli di prudenza In ¢aso di consultazione di un medico, tenere a disposizions il
centenitore o 'etichetta del
prodotto.
Procurarsi
istruzioni specifiche prima
del'uso.
Non
manipolare prima di avere letto @ compreso tutte le
avvertenze.
Indessare guant.
IN CASO di izione o di p
madico.
In casa di
malessere, consultare un medico.
Smaltire il prodoffo in #
contenuto in accerde con Ja normativa naziorale
vigente.

icne:Consullare un
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4. Usoli autorizzatofi

4.1. Uso # 1 — Topo domestico e/o ratti — professionisti formati —all’interno di edifici

Tipofi di prodotto Tipo di prodoito 14 -
Redenticidi
Descrizione esatta dell’uso Non
Autorizzato (se pertinente) applicabile per i rodenticidi
Campo di applicazions In
ambiente chiuso
al'interno di
edifici
Categoriale di utilizzatori Utilizzatore professionale
addestrate
Organismi barsaglio Nome scientifico  Nome comunes  Fase di sviluppo
Mus musculus tope Adulli @
domestico cuccioli
Rattus norvegicus  ratto Adutti e
grigio cueeioli
Rattus rattus ratto nero c dei. Adulti e
tetti cuccioli

Metodi di applicazione

Metodo Esca
pronta per 'uso per impiego in conlenitori per esche a prova di
manomissione

Bescrizione
Esca pronta per I'uso per impiego in contenitori per esche a prova di
manomissione
- Impiego in punti esca coperti @ protetti
- Impiego
con la tecnica del permanent Haiting
Tasso: Topo domestico: fine a 30 grammi per contenitore
efo punto esca / Ratii: fino a 200 gr per
contenitore
Diluizione: -%
Tempistica:
Topo domestico: finc a 30 grammi per contenitore e/c punto esca. |
contenitori @ i punti esca devono essers posizionati ad una distanza di 1-2
metn uno dallaltro.
Ratti: finc & 20C gr per contenitore. | conteniton
davono essere pesizienati ad una distanza di 10 metri uno dall'atiro.
Permanent baiting: fino a 200 gr di prodoito per contenitare o punto
esca F
Dimeansioni e materiale Taglia minima 1,5 kg. {contenente
deil'imballaggio esche in pasta fresca pronte all'uso in buste di carta filtro predosate da 10,

15 o 20 gr cadauna}

Formulazioni in esca: pasta

Nurmero

di sacchetti confezionati per imballo:3

Grammitkg di esca per sacchetto

confezicnata: 500 gr

Materiale dell'imballaggio. Accoppiato in plastica,
plastica, cartone

Numern di sacchetli confezionati per imballe:2
Grammi/kg di asca per sacchetto confezionato: 750 gr
Materiale

dell'imballaggio: Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numero di

sacchetti confezionati par imbalio: 12Grammi/kg di esca per sacchetta
cenfezionato: 1 KgMateriale dellimballaggio: Accoppiato in plastica, plastica,
cartone

Numero di sacchatli confezionati par imballe:
15Grammifkg di esca per sacchetto confezionato: ¥ KgMateriale deli'imbaflaggio:
Accoppiato in plastica, piastica, cartong

Numere di saccheth

confezionati per imballo:2

Grammi/kg di esca per sacchetto confezionato:

15Kg

Materiale dell'imballaggio; Accoppiato in plastica, plastica,
cariene

Mumere di sacchetti confezionati per imballe:1

Grammi‘kg di

esca per sacchetto confezionato: 5 kg

Materiale dell'imballaggio:

Acceppiate in plasfica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezienati

perimballo:2

Grammifkg di esta per sacchetto confezionato' 5 Kg
Materiale del'imballaggio: Accoppiato in plastica, plastica,
cartona

Numero di sacchetti confazionali per imballe; 4Grammifkg i esca
per sacchetto confezionato: 5 KgMateriale del'imballaggio: Accoppiate in
plastica, plastica, cartone

Numera di sacchetti confezionati per imbako:

SGrammifkg di esca per sacchetio confezionato: 5 KgMateriale dall'imballaggio:
Accoppiato in plastica, plastica, cartene

Numero di sacchetti confezionati

per imbalto: 1

Grammifkg di esca per sacchetto confezionato: 10 Kg

file:///C:/Users/mongiovi/AppData/L.ocal/Temp/spc_Coldif IT it 202011181403.xml  01/12/2020



Page 4 of 14

Materiale dell'imballaggio: Accoppiata in plastica, plastica,
carone

Numero di sacchetti confezionati per imbalio: 2Grammifkg di esca
per sacchetto confezionate: 1) KgMateriale dellimballaggio: Accoppiata in
plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetli confezionati
perimballo. 10Grammifkg di esca per sacchetio confezionato: 10 KgMateriale
dellimballaggio: Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionali per imballo: 1Grammilkg di esca per
sacchetto confezionato: 20 KgMateriate dell'imballaggic: Accoppiate in plastica,
plastica, cartone

Numero di sacchetti confezianati per imbalte:
1Grammifkg di esca per sacchetio confezionato. 25 KgMateriale deli'imballaggio:
Accoppialoe in plastica, plastica, cartone

4.1.1. Istruzioni d'uso speclfiche per I'uso

Raccogliere

il prodotic imanente allz fine del periodo i tratiamento.

Trattamento

con permanent baiting

- Ove possibile, si raccomanda di visitare

I'area trattata ogni 4 settimane allo scopo dt evitare Iinsorgere di .
popolazion; resistent; :
- Seguire ogni ultericre isiruzicne praviste

dalle buone pratiche partinenti.

4.1.2. Misure di mitigazlone del rischio specifiche per Fuso

Cve possibila, prima del trattamento,

informare i possibili astanti {ad esempio coloro che frequantano l'area trattata
ed i dintorni) della tcampagna di derattizzazione in corse conformemente alle
bucre pratiche pertinenti.

- Congsiderare misure praventive di controlle al

fing di favorire I'assunzione del prodotto e ridurre la probabilita di
re-infestazione (ed esempio ostruire possibili aperture, imuovere potenziall
fonti di cibo e acgua quanto piC possibile).

- Al fine di ridurre il

rischio di avvelenamento dario, durante il ) @ ad intervalli
fraquenti, ricercare & raccogliere i roditori morty, confarmemente sile
raccomandazioni previste dalle buone pratiche pertinenti.

- Non usare il

prodotto come esca permanente per la prevenzione d'infestazioni da roditori o
per il monitoraggio dell'ativitd dei roditori.

- Non usare il prodotio in

trattamenti dove viene usata la tecnica di ‘pulsed baiting'".

Trattamento

<on permanent baiting

- L'utlizzo in parmanent baiting & imitato

ai sib ad atto rischio di reinfastazione efo quando altr raetodi di controllo

si sono dimostati inefficaci; :
- La stralegia del permanent baiting

dovrebbe essere periodicamente rivista nel contesto del sistema di gesticne

integrata delle infestazioni (IPM) e della valutazione de! fschio di

re-infestazione.

4.1.3, Dove specifico per l'uso, | dettagll del probabili effatti negativi, diretti o indiretti & le istruzion] per interventi di pronto soccorso e le misure di emergen:

In caso di posizionamento di punti esca
in prossimita di sistemi di drenaggio delie acque, prevenire che Vesca entri in
contatto con 'acqua,

4.1.4. Dove specifico per I'uso, le istruzioni per [o smaltimento in sicurezza del prodotto e del relative imbailaggio

Vedere
la tabella “Istruzicni per ['usa” 4
o

4.1.5. Dove specifico per I'uso, le condizioni di steccaggio e la durata di conversazione det prodotio in normali condizioni di stoccaggio.

Vedere la iabella *struzioni per
l'usa™

4.2. Uso # 2 - Topo domestico e/o ratti —'professionisti formati —all’esterno di edifici

Tipadi di prodotto Tipo di prodotic 14.-
Rodenticidi
Descrizione esatta defl’'uso Non
autorizzato (se pertinente) applicabile per i rodenticidi
Campo di applicazione All'aperto
Uso v
all'esterno Esterno intorno agli
edific
Gategoriaje o utilizzatori Utilizzatare professionale
addestraio
Organismi bersaglio Nome scientificco Nome comuns  Fase di sviluppo
Mus musculus tope Adutti e
domestico cuccioli
Rattis norvegicus  ratto Adutti &
prigio cuccioli
Ratius rattus rattonerocdei  Adulftie
tetii cucciol
Wetodi di applicazione
Metodo Esca
pronta per I'uso per impiego in contenitori per esche a prova di
manomissiong ' -
Descrizione

Esca pronta per l'uso per impiege in conteniteri per esche a prova di
maromissione
- Impiegoa in punti esca coperti & protetti

Applicazione diretta di esca pronta per ['uso in tane

- Impiego del
prodotio con la tecnica del permanant baiting
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Tasso: Topo domestico: fino a 30 grammi per contenilore
&/o punto esca / Ratti: fino a 200 gr par contenitore o punto
esca.
Diluizione: -%
Tempistica:
Topo

dormestico: fino a 30 grammi per contenitore o punto esca. | contenitori e i
punti esca devono essere posizionati ad una distanza di 1-2 metri uno
dall'altro.

Ratti: finc a 200 gr per contenitore o punto esca. 1

contenitoli @ i punti #sca devono essere posizionali ad una distanza di 10 metri
uno dali‘altre.

Applicazione reile tane: fino a 200 gr per tana

Dimensioni e materiale Taglia minima 1,5
dellimballaggic kg. (contanante asche In pasia fresca pronte all'uso In buste di carta filtro
predosate da 10, 15 o 20 gr cadaunaj

Formulazioni in esea:

pasta

Numery di sacchetti confezionati per imballe:3
Grammi’kg di

esca per sacchetio confezicnato: 500 gr

Materiale dellimballaggio:

Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numere di sacchetti confezionati

per imballo:2

Grammi‘kg di esca per sacchetto confezionato: 750 gr
Materiale dellimballaggio: Accoppiato in plastica, plastica,
cartone

Numero di sacchetti confezionati per imballo: 12Grammirkg di esca
per sacchetio confezionate: 1 KgMateriale dellimballaggio: Accoppiato in 4
plastica, plastica, cartone

Numero d sacchetti confezicnati per
imballo: 15Grammifkg di esca per sacchetto confezionato: 1 KgMatardale
dellimballaggio: Accoppiaio in plastica, plastica, cartona

Numero

di sacchedli confezionat per imballo.2
Grammifkg di esca per sacchetto

confezionato: 1,5 Kg

Materiale dell'imballaggic: Accoppiate in plastica,
plastica, cartone Lot
Numero di sacchetti confezionati per imballe: 1

Grammifkg di esca per sacchetto confezionato: 5 kg

Materiale

dell'imballaggic: Accoppiato in plastica, plastica, cardone

Numers di

saccheth confezicnati per imballe:2 4
Grammi‘kg di esca per sacchetto o
confezicnate: 5 Kg

Materiale del'imballaggio: A iato in

plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionati per imbailo: 4Grammifkg |-
di esca per sacchetto confezionato: 5 KgMateriale dell'imballaggic: Accoppiato |
in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezicnati per

imballe' 5Grammifkg di es¢a per sacchetto confezionato: 5 KgMateriale
delimballaggio: Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numero di '
saccheiti confezionati per imballo: 1 N
Grammi/kg di esca per sacchetto .
confezionato: 10 Kg !
Materiale dell'imballaggio: Accoppiato in plastica,
plastica, cartane

Numero di sacchetti confezionati per imballo; 2Grammi‘kg
di esca per sacchetto confezionate: 10 KgMateriale delfimballaggio: Accoppiato
in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionati per
imballo: 10Grammifkg di esca per sacchetio confezionate: 10 KgMateriale
dellimbaliaggio. Accoppiate in plastica, plastica, cartone

Numera di sacchetti confezionati per imballo: 1Grammi‘kg di esca per
sacchelto confezionate: 20 KgMateriale dellimbalaggio: Accoppiato in plastica,
plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionati per imballo: ' L
1Grammifkg di esca per sacchetto confezionato; 25 KgMateriale dellimbaltaggin: 1
Accoppiato in plastica, plastica, cartone [

4.2.1. Istruzioni d'uso specifiche per I'uso !

1n caso di permanent baiting, si raccomanda db visitare I'area traitata ogni 4 Y
settimane allo scopo di evitare linsorgere di pepolazieni resistenti, |
- |
Preteggere I'esca dalle condizioni atmosferiche. Posizionare | punti esca in

zone non soggette ad allagamenti. !
- Sostituire le escha nei punti esca se !
danneggiate dall'acqua o contarminate dalla sporcizia. !
- Peruso /
all'esterno, i punti esca deveno essare coperti e posizionati in puntl

strategici per ridurre al minimo I'esposizione delle specie non bersaglio.

- Raccogliers il prodotto rimanentsa alla fine det periodo di trattamento

(eccettc quando il prodotto viens applicato direttamente nelle tane)

-Le

esche devono essere piazzate in modo tale da ridurre al minimo 'esposizione

delle specie non bersaglio & dei bambini.

- Uso nelfe tane: coprire o

bloccare l'entrata delle 1ane al fine di evitare che le esche vengano portate

fuort.

- Seguirs ogni ulteriore istruzione previste dalle buone pratiche

pertinenti.

4.2.2, Misure di mitigazione del rischio specifiche per ('uso
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Ova

possibile, prima del trattamente, informare i possibili astanti {ad esempio
coloro che frequentano l'area trattata ed | dintormi) defla campagna di
darattizzazione  corso conformementa alle bucne pratiche pertinenti.
Considerare misure preventive di controllo al fine d; favorire I'assunzione del
prodotte e ridurre la probabilita di re-infestazione (ad esempio ostruire
possibili aperture, fmuovere potenziali fonti di cibo e acqua quanto pid
possibile).

- Al fine di ridurre il rischio di avvelenamento secondario,

durante il trattamento e ad intervalli frequenti, ricercare e raccogliere i
reditori morti, conformemerte alle raccomandazioni previste dalle buone pratiche
pertinentr.

- Non us; | prodotto come esca psmanente per la

prevenzione d'infestazioni da roditeri o per if monitoraggio dell'attivita dei
roditord,

- Mon usare il prodoHo in trattament dove viene usata la

tecnica di "pulsed baiting’.

Trattamento con permanent baiting

- L'utilizzo in permanent baiting & limitato ai siti ad alto rischio di
reinfestazione efo quando altri metedi di controllo si sono dimostati
inefficaci;

La strategia del permanent baiting dovrebbe essere

periodicamente rivista nel contesto del sistema di gestione integrata delte
infestazioni (IPM) e della valutazione del rischio di re-infestazione.

4.2.3. Dove specifico per I'uso, | dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e la istruzioni per interventi di pronte soccorso e le misure di emergen:

In

caso di posizicnamerto di punti esca in prossimitd di acque superficiali (ad
esempio fiumi, stagni, canali dacqua, dighe, canali di irrigazione} o di
sistemi di drenaggio delle acque, prevenire che i'esca entri in contatte con
I'acgua.

4.2.4, Dove specifico per I'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza de! prodotto e del relative imballagglo

Vadere
la tabella "Istruzioni per 'uso”

4.2.5. Dove specifico per uso, le condizioni di stoccaggio & la durata di conversazione del prodotto In normali condizioni di stoccaggio.

Vedere la tabella "struzicni per
Fuso®

4.3. Uso # 3 ~ Ratti - professionisti formati -in aree aperte & discariche di rifiuti

Tipofi di prodotto Tipo di prodotto 14 -
Rodenticidi

Descrizione esatta dell'uso Non

autorizzato (se pertinents) applicabile per i rodenticidi

Campo di applicazione Alfapertc

In aree aperte In
discariche di rifiul]

Categoriale di utilizzatori Uillizzatore T
professionale
addestrato
Organismi bersaglio Nome scientifico Nome comune  Fase di sviluppo
Rattus norvegicus  ratto Adutti e
grigic cuccioli
Rattus rattus rafto nero odei  Adultte
tetti cuccioli
Metodi di applicazione
B
Metodo Esca
pronta per Fuso per impiego fn contenitori per esche a prova di
manomissione
Descrizione '
Esca pronta per 'uso per impiego in )
contenitert par esche a prova di manomissicne
- Impiego in punti esca
coperti e profetti
- Applicazione diretla di esca pronta per fuso in
tane
- Utilizzo del prodotic con la tecnica del permanent baiting
Tasso: Ratti: fino a 200 gr per centenitore o punte:
SCi
Diluizione: %
Tempistica:
Ratti:

fino a 200 gr per contenitore ¢ punio esca. | contenitori @ i punt esca deveno
essere pesizionati ad una distanza di 10 metri unc dallaltro.

Applicaziona

diretta relle 1ane: fino a 200 gr per tana

Dimensioni e materiale Taglia minima 1,5
dell'imballzggio kg. (contenente esche in pasta fresca pronte all'uso In buste di carta flitve
predosate da 10, 45 o 20 gr cadauna)

Formulazioni in esca:

pasta

Numero di sacchetti confezionati per imbalio:3
Srammilkg di

&sca per sacchetto confezionato: 500 gr

Materiale dell'imballaggic:

Accoppiate in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionati

per imballo'2

Grammi’kg di esca per sacchetto cenfazionate: 750 gr
Materiala dell'imballaggio’ Accoppiate in plastica, plastica,
cartone

file:///C:/Users/mongiovi/AppData/Local/Temp/spc_Coldif IT it 202011181403.xml  01/12/2020



Page 7 of 14

Numere di sacchetti confezionati per imballe: 12Grammifkg di esca
per sacchetto confezionato: 1 KgMatenale dell'imballaggio: Accoppiata in
piastica, plasiica, cartone

Numere di sacchetti confezionati per
imballo; 15Grarnmi‘kg di esca per sacchette confezionato: 1 KgMateriale
dellimballaggic: Accoppiate in plastica, plastica, cartone

Numero
di sacchetti confezionati per imbako:2
Grammi/kg di esca per sacchetto
confezionalo: 1,5
Materiale dellimballaggio: Accoppiato in plastica,
plastica, cartone
. Numero di sacchetti confezionati per imballo:1
Grammi‘kg di esca per sacchetio confezionato: 5 kg
Materiale
dellimballaggio: Accoppiato in plastica, plastica, cartone
Numero di
sacchatti confezionat: per imballo:2
Grammi‘kg di esca per sacchetto
confezionato: 5 Kg
Matariale dell'imballaggio: Accoppiato in plastica,
plastica, cartone °
Numero di sacchetti confezionati per imballo: 4Grammifkg
di esca per sacchetto confezienato: 5 KgMateriale delfimballaggio: Accoppiatc
in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchatti confezionati per

imballo: 5Grammifkg di esca per sacchetto confazionata; 5 Kghateriale
dellimballaggio: Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numero di

sacchetti confezionati per imballo: 1

Grammikg di esca per sacchetto

confezicnato: 10 Kg

Maisriale dell'imballaggio: Accoppiato in plastica,

plastica, cartone

Numere di sacchetti confezionati per imballa: 2Grammifkg
di esta per sacchetto confezionate: 10 KgMateriale dell'imballaggic: Accoppiato
in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionati per
imballo: 10Grammiskg di esca per sacchetto canfezionato: 10 KgMateriale
dellimballaggic: Accoppiate in plastica, plastica, cartong

Numaro di sacchetti confezionat per imballe: 1Grammifkg di esca per

sacchetto confezionate: 20 KgMateriale dell'imballaggio: Accoppiato in plastica,
olastica, carlone

Numero di sacchetti confezienati per imbalio:

1Grammifkg di esca per sacchetto confezionato: 25 KgMateriale dellimballaggio:
Accoppiate in plastica, plastica, carlone

4.3.1. Istruzioni d'uso specifiche per l'uso

In case di permaneni baiting, si
raccomanda di visitare 'area trattata ogni 4 settimane alle scopo di evitare
Finsergere di pepolazioni resi i

- Proteggere l'asca
dalle condizioni atmosferiche. Posizionare i puntl esca in zone non soggetle ad
allagamenti.

- Sostiluire le esche nei punti esca se
danneggiate dall'acqua o contaminate dalla sporcizia.

- Per

uso sli'esterno, i punti esca devono essere coperti e posizionali in punti
straiegici per ridurre al minimo ('esposiziona delle specie non
bersaglio.

- Raccogliere il prodetto imanente alla fine del
periodo di trattamente {eccetto quando il prodotio viena applicato direttamente
nelle tane)

- Le esche devono essere piazzate in modo tale da
ridurre al minime I'esposizions delle specie non bersaglio & dei
bambini,

- Uso nelle tane: coprire o bloccare ['entrata delle
tane al fine di svilare che le esche vengano portate fuori.

Seguire ogni uttariore istruzione previste dalle buone pratiche
pertinenti,

4.3.2, Misure di mitigazione del rischio specifiche per l'uso

- Ove possibile, prima del trattamento,

informare i pessibili astanti (a¢ esempio coloro che frequentano 'area trattata
ed i dintorni) della campagna di deratiizzazione in corse conformermnente alle
bucne pratiche pertinenti.

- Al fina di ridurre if rischio di avvelenamento

secondaric, durante il frattamento e ad intervalli fraquenti, ricercare e
raccogliere i roditori morti, conformemente alle raccomandazioni previste galle
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buone pratiche pertinenti.

- Non usare il prodottc come esca permanente per

la prevenzione d'infestazioni da roditeri o per i monitoraggio deflattivita
dei reditori.

- Non usare ii prodotto in trattament dove viene usata la

tecnica di ‘pulsed baiting’.
Trattamento cen permanent baiting
- L'ufilizze in permanent baitin imitato ai siti ad alte rischio di
reinfestazicne e/c quando altri metod: di controlle si sono dimestati
inefficact;

L= strategia del permanent baiting dovrebbe essere

periodicamente rivista nel conteste del sistema di gestione integrata delle
infestaziont (IPM) e della valutazione del rischio di re-infestazione

4.3.3. Dove specifico per l'uso, | dettagli dei probabili affetti negativi, diretti o indiretti e le Istruzioni per Intervent! di pronto seccorso e le misure di emergenz

In

caso di posizionamento di punt esca in prossimita di acque superficiali {ad
esampic fiurni, stagni, canali d'acqua, dighe, canali diirigazione) o di
sistemi di drenaggio dells acque, prevenire che Fesca entri i contatto con
l'acqua.

4.3.4. Dove specifico per l'uso, le istruzioni per lo smaitimento in sicurezza del prodotio e del relativo imballaggio

Vedere

Ia tabelia "Istruzioni per I'uso”

4.3.5. Dove specifico par {'uso, le condiziont di stoccaggio e Ia durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

Vedere |a tabella “Istruzioni per
lusc”

4.4. Uso # 4 - Ratti — professionisti formati - fognature

Tipofi di prodotto

Descrizicne esatta del'uso
autorizzate (Se pertinente)

Tipe di prodotto 14 -
Rodenticidi

Nen
applicabile per i rodenticidi

Campo di applicazions Altre
Fognaiure
Categoriaje di utilizzatori Utilizzatore professionale
addestrate
Organismi bersaglio Nome scientifico  Nome comune  Fase di sviluppo
Rattis ratto Aduiti &
rattus grigio cuccioll
Metodi di applicazions
Metodo Esca
pronia per 'uso per impiego in contenitori per esche a prova di
manomiasione
Descrizione
Esca pronta per 'uso da ancerare o applicare in contenitori per esche a prova
di manomissione al fine di prevenire cha I'esca entri in contatto con I'acqua di
scarico
- Punti esca coperti e protetti,
- Utikzzo del prodotto con
la tecriica del permanent baiting
Tasso: Fino a 200
gr per punto esca
Diluizione: %
Tempistica:

Fino a 200 gr per contenitore o punto asca

Dimensioni & materiale Taglia minima 1,5 kg. (contenente

dellimballaggio usche In pasta fresca pronte ail'uso in busts di carta filtro predosate da 10,
15 o 20 gr cadauna)

Formulazioni in esca:
pasta
Numero di sacchetti confezionati per imballo:3
Grammifkg di
asca per sacchatte confezionato: 500 gr
Matenale dell'imbalaggio:
Accoppiate in plastica, plastica, cartone
+ Numero di sacchetti confezionati
per imballo:2
Grammifkg di esca per sacchetto confezionato: 750 gr
Materiale dellimballaggio: Accoppiate in plastica, plastica,
cartone

Numero di sacchetti confezionati per imballo' 12Grammivkg di esca
per sacchette confezionate: 1 KgMaterials dellimballaggic: Accappiato in
plastica, plastica, carlone

Numero di sacchetti confezionati per
imballo: 16Grammifkg di esca per sacchetto confezionato: 1 KgMateriale
dell'imbaflaggio: Accoppiate in plastica, plastica, carlone

Numero

di sacchetti confezionati per imbatlo:2

Grammifkg di esca per sacchetto

confezionato: 1,5 Kg

Materiale cell'imballaggio: Actoppiato in plastica,
plastica, cartone

Numero di sacchetli confezionat] per imbalto: 1
Grammi/kg di esca per sacchetto confezionaic: 5 kg
Materiale

deilimbaliaggio’ Accoppiato in plaslica, plastica, cartone
Numero di
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sacchetti confezionati per imbalio:2

Grammifkg di esca per sacchetto

confezionato: 5 Kg

Materiale dellimbaliaggio: Accoppiato in plastica,
plastica, cariene

Numero di sacchath confezionati per imbalio: 4Grammifkg
di esca per saccheito confezionato: 5 KgMateriale dell'imballaggio: Accoppiata
in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionati per

tmballo: 5Grammifkg di esca per sacchette confezionalo: 5 KgMateriale
dellimballaggio: Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numero di

sacchetti confezionati per imballa: 1

Grammifkg di esca per sacchetio

confezionato: 10 Kg

Materiale dell'imballaggic: Accoppiatks in plastica,

plastica, cartone

Numero di sacchetti contezionati per imballo: 2Grammifkg
di esca per sacchetto confezionato: 10 KgMateriale dellmballaggio: Accoppiato
in plastica, plastica, carlone

Numerao di sacchetti confozionati per
imballo: 10Grammi’kg di esca per sacchetto confezionate: 10 KgMateriale
dellimballaggio: Accoppiata in plastica, plastica, cartene

Numero di sacchetti confezionati per imballo’ 1Grammitkg di esca per
sacehetlo confezionato: 20 KgMateriale dellimbaliaggio. Accoppiato in plastica,
plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionati per imballo:
1Grammifkg di esca per hetto confezi : 25 Kg jale delFimballaggio:
Accoppiato in plastica, plastica, carlone

4.4.1. Istruzioni d'uso specifiche per lI'uso

Applicare le esche in moedo che non vengana in contatto con 'acqua e siano
irascinate via.

- In caso di permanent baiting, si raccomanda di visitare
I'area trattata ogni 4 setlimane allo scopo di evitare T'insorgere di
popoiazioni resistenti.

4.4.2. Misure di mitigazione del rischic specifiche per 'uso

Non usare if prodotte in trattamenti dove viene usata la tecnica di ‘pulsed
baiting’.

Trattamente con parmanent baiting

- L'utilizzo

in parmanent baiting & limitsto ai siti ad alte rischio di reinfestazions e/o
quande altri metadi di controllo si sono dimostati inefficaci;

La

stratzgia del permanent baiting dovrabbe essere pericdicamente rivista nel

contesto del sistema di gestione integrata delle infestazioni (iPM) a della

valutazione del rischio di

re-infestaziona

4.4.3. Dove specifico per Fuso, i dettagli dei probabili effetti nagativi, diretti o indiretti @ le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenz

Vedere
la tabella “1struzioni per Fusa”

4.4.4. Dove specifico per I'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relative imballaggio
Vedere |a tabelia “Istruzioni per
'usg”

4.4.5. Dove speclifico per l'uso, le condizioni di stoccaggio ¢ la durata di conversazione del prodotto In normall condizloni di stoccaggio.

Vedere
la tabella "!struzioni per fuso™

4.5. Uso # 5 — Topo domestico e/o ratti — professionisti — all'interno di edifici

Tipoli di prodotte Tipe di prodotio 14 -
Redenticidi
Descrizione esatta dell’'uso Nen
autarizzato (se pertinente} applicabile per i rodenticidi
Campo di applicazions In ambiente chiuso
Allinterno
degli edifici
Categoriafe di utilizzatori Utilizzatore
professicnale i
Organismi bersaglio Nome scientifice  Nome comune  Fase dl sviluppo
Mus musculus topo Adulti e
domestico cuccicli
Rattus norvegicus  ratto Alduti &
- grigio cuccicli
Raftus rattus rattoneroodei  Aldutie
teit cuccicli

Metodi di applicazione

Metode -

Esca pronta per 'uso per impiego in contenitori per esche a prova di
mancmissione

Descrizione
Non applicabiie per i rodenticidi
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Tasso: Tope domestico: fino & 30 grammi per
contenitore. Rath: fino a 200 gr per
contanitore.
-
Diluiziona: -%
Templstica:
Topo

domestico: fino a 30 grammi per contenitore. | contenitori deveno essere

posizionati ad una distanza di 1-2 metri uno dalfaltro.
Ratti: fino a 200

gr per contenitora. | contenitori devone essere posizionati ad una distanza di

10 metri uno dall'altro.

Dimensioni € materials Taglia minima 1,5

dellimballaggio kg. (contenente esche in pasta fresca pronte all'uso In buste di carta filtro

predosate da 10, 15 o 20 gr cadauna)

Formulazioni in esca:

pasta

Numero di sacchetti confezionati per imballo:3
Grammikg di

esca per sacchetto confezionato: 500 gr

Materiale dell'imballaggio:

Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchettl confezionati

perimbalio2

Grammifkg di esca per sacchetio confazionato: 750 gr
Maleriale delfimballaggio: Accoppiato in plastica, plastca,
cartong

Numero di sacehetti confezionati per imballo: 12Grammirkg di esca

per sacchetto confezionato: 1 KgMateriale dellimballaggio: Ac 2 in
plasiica, ptastica, carions

Numero di sacchetti confezionati
per imballo: 15Grammi/kg di esca per sacchetto confezionato: 1 KgMateriale
dellimballaggio: Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionati per imballo:2
Grammifkg di

esca per sacchetie confezionato: 1,5 Kg

Materials dell'imballaggio’

Accoppiate in plastica, plastica, cartone

Numaro di sacchetii confezionati

per imballo*1

Grammi‘kg dv esca per sacchetto confezionato: 5 kg
Materiale dellimballaggio: Accoppiato in plastica, plastica, carlone
Numera di sacchetti confezionali per imballo:2
Grammtkg di esca per

sacchetto confezionato: 5 Kg

Materiale dell'imballaggic: Acteppiato in

plastica, plastica, cartone

Numere di sacchetti confezionati per imballo:
4Grammi/kg df esca per sacchetto confezionato: § KgMateriale dell'imbailaggio:
Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionati

per imbalio: 5Grammitkg di esca per sacchettc confezionato: 5 KgMateriale
del'imballaggio: Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numera di

sacchetti confezionali per imballo: 1

Grammi/kg di esca per sacchetio

confezionato. 10 Kg

Materiale dellimballaggio: Accoppiate in plastica,

plastica, carlone

Numero di sacchetti confezionati per imballo: 2Grammitkg
di esca per sacchetto confezionate: 10 KgMateriale delfimballaggio: Accoppiate
in plastica, plastica, carlone

Numero di sacchetti confezionati
per imballo: 10Grammifkg di esca per sacchetto confezionato: 10 KgMateriale
dellfimballaggio: Accoppiate in plastica, plastica, carlone

Numerg di sacchetti confezionati per imballo' 1Grammitkg di esca per
sacchetto confezionate: 20 KgMateriale dellimballagyio: Acceppiato in plastica,
plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionati per imballo:
1Grammi’kg ci esca par sacchetto confezionato: 25 KgMateriale dell'imballaggio:
Accoppiate in plastica, plastica, carione

4.5.1. Istruzioni d'uso specifiche per l'uso

Trattamento conira i topi - | contenitori con le esche dovrebbero essere
controllati almene ogni 2-3 giomi allinizio del trattamento & almeno
settimanalmente in seguito, al fine di controllare se [ 'esca & accettata, i
contanitor sono tntegri & par rimuovere j corpi dei roditor. Riempire

nu te il conteni quand r rio.

- Trattamento

contro i ratti - | contenitori con le esche dovrebbers essere controllati aimeno
ogni 5-7 giomi all'inizio del trattamento e aimeno settimanalmente in seguito,
al fine di controllare se | ‘asca & accettata, i contenttor sono integri & per
rimuovere i corpi dei reditori. Riempire nuovamente il contenitcre quando
necsssario.

- Seguire ogni uktericre istruzione prevista
dalle buone pratiche pertinenti.

4.8.2, Misure di mitigazione del rischic spacifiche per l'uso

Vedere la tabella “Istruzicni per
l'uso®
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4.5.3. Dove specifico per l'uso, i dettagli del probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interverti di pronto soccorso e le misure di emergenz

in
caso di posizionamento di punti esca in pressimita di sistemi di drenaggio delle
acque, prevenire che I'esca entri in contatto con Facqua.

4.5.4. Dove specifice por I'uso, le istruzion| per lo smaitimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggic

Vedere la tabella “Istruzioni per

luso™

4.5.5. Dove specifico per Fuso, le condizionl di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

Vedere
la tabelia "Istruzioni per Fuso®

4.6. Uso # 6 — Topo domestico efo ratti - professionisti — all’esterno di edifici

Tipofi di prodotta Tipe di prodotto 14 -
Redenticidi
Descrizione esatta dell'uso Nen
autorizzato (se partinente) applicabile per i rodenticidi
Campo di applicazione All'aperio
Estemo inforno
agli edifici
Categoriale di utilizzateri Utilizzatore
professionale
Organismi bersaglio Nome scientifico Nome comune  Fase di sviluppo
Mus musculus topo Adulti e
domestico cuccioli
Rattus norvegicus  ratto Adulti &
grigio cuccioli
Ratlus rattus naroo dei  Adulti e
tetti cuccioli
Metodi di applicazions
Wetodo Esca
pronta per l'uso per impiego in conteniteri per esche a prova di
manomissione
Descrizione
MNon applicabile per i rodenticidi
Tasso; Topo domestico: fino a 30 grammi per
contenitore. Ratti: fino a 200 gr per
<ontenitore.
Diluizicne: -%
Temnpistica:
Topo
domestico: fino a 30 grammi per contenitore. | contenitori devono esssra
posizienati ad una distanza di 1-2 metri uno dall'altro.
Ratti: fino a 200
gr per cantenitore. | contenitori devono essere posizionati ad una distanza di
10 metr uno dall'altre.
Dimensioni @ materiale Taglia minima 1,5
dell'imbaltaggio kg. {contenente esche in pasta fresca pronte all'uso in buste di carta filtro

predosate da 10, 15 o 20 gr cadauna)

Formutazioni in eseca:

pasta

Numerd di sacchetti confezicnati per imballo:3
Grammitkg di

esca per sacchetto confezionata: 500 gr

Materiale dell'imballaggic:

Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezicnati

perimhalle:2

Grammi’kg di esca per sacchetto confezionato: 750 gr
Materiale del'imballaggio: Accoppiato in plastica, plaslca,
cartone

Numero di sacchetti confezionati per imballo’ 12Grammifkg di esca
per sacchetto confezionato: 1 KgMateriate delrimballaggio: Accoppiato in
plastica, plastica, carone

Numero di sacchett confezionati per
imballo: 15Grammi‘kg di esca per sacchetio confezionato: 1 KgMateriale
dellimballaggic: Accoppiata in plastica, ptastica, cartone

Numero

di sacchetli confezionati per imkalio:2

Grammifkg di #sca per sacchetto

confezionalo: 1,5 Kg

Materiale dellimballaggio: Accoppiato in plastica,
plastica, cartene

Numero di sacchetti confezionati per imballo:1
Grammu/kg di esca per sacchetta confezienato: 5 kg
Materiale

dellimballaggio: Acceppiato in plastica, plastica, carlone
Numero di

sacchetti confezionati per imballo:2

Grammifkg i esca per sacchetto

confezionato: 5 Kg

Materiale dellimbatlaggin: Accoppiato in plastica,
plastica, cartene

Numera di sacchatti confezionali per imballe: 4Grammifkg

i esca per sacchettc confezionato. & KgMateriate dell'imballaggio: Accoppiate
in plastica, plastica, carlone
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Numero di sacchetti confezicnati per

imballo: 5Grammi/kg di esca per sacchetio confezionato: 5 KgMateriale
dell'imballaggio. Accoppiato in plastca, plastica, cartone

Numero di

sacchetti confezionati per imbalto: 1

Grammifkg di esca per sacchetto

confezionato: 40 Kg

Mzteriale de'limballaggio: Accoppiato in plastica,

plastica, cartone

Numero di sacchetti confazienati per imbalto' 2Grammifky
di esca per sacchetto confezianato: 10 KgMateriale del'imballaggio: Accoppiato
in plastica, plastica, cartone

Numero di sacchetti confezionati per
imbaillo: 10Grammifkg di esca per sacchetto confezionato' 10 KgMateriale
dallimballaggio. Accoppiato in plastica, plastica, cartone

Numere di sacchetti confezionati per imballo: 1Grammi‘kg di esca per
sacchetto confezionato: 20 KgMatenale dellimballaggic: Accoppiate in plastica,
plasiica, cartone

Numere di sacchetti confezionati per imballo:
1Grammirkg di esca per sacchetlo confezionato: 25 KgMateriale dell'imbaliaggio:
Accoppiato in plastica, plastica, cartone

4.6.1. Istruzioni d'uso specifiche per I'uso

Proteggers l'esca dalle condizioni atmosfariche. Posizionars | punti escain
zona non soggette ad allagamenti.

- Trattamento contor i topl - |

contenitori con le esche dovrebbero essere controliati almenc agni 2-3 giomi
all'inizio del trattamento & almeno setimanaimente in seguito, al fine di
controllare se | ‘esca & accetlata, i contenitor seno integri & per fimuovere i
corpi dei roditorl. Riempire nugvamente || contenitore quando nacessario.

Trattamento contro | ratti - | cantenitort con le esche downebbero essere
controllati almeno ogni 5-7 giomi all'inizio del trattamento e almsno
seftimanzaimente in seguito, al fine di controllare se | ‘esca & accetiata, i
contenilori sono integri e per imucvere i corpi dei roditori. Riempire
nuovamente il contenitore quanda necessaric.

- Sostituirs le esche nei

purti esca se danneggiate dall'acqua o contaminate dalia sporcizia,

Seguire ogni ufteriore istruzione previste dalle bucne pratiche pertinenti.

4.6.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche par l'uso

Non applicare il predotto dirsttamente nelle tane

4.6.3. Dove specifico per 'uso, | dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o Indiretti e le istruziont per interventi di pronto soccorso e le misure di emergen:z

In

case di posizionamento di punti esca in prossimité di acque superficiali {ad
esempio fium, stagni, canali d'acqua, dighe, canali di irigazione) o di
sistemi di drenaggio delle acque, prevenire che 'esca entri in contattc con
l'acqua.

4.5.4. Dove specifico per 'uso, le Istruzioni per lo smaltimento In sicurezza del prodotto e del relative imballaggio

Vedere
|a tabella “istruzioni per 'usg”

4.6.5. Dove speclfico per 'uso, le condizioni di stoccaggio & la durata di conversazione del prodotto in normalt condizioni di stoccaggio.

Vedere ia tabella *Istruzioni per
Fuso”

5. Indicazioni generali per I'uso

5.1. Istruzioni d'uso

ISTRUZIONI PER PROFESSIONISTL

FORMAT]

- Leggere e seguire le istruzioni sul predotio prima

delfuse cosi come le informazioni in accompagnamento al prodetto o fornite
presso il punio vendita.

- Prima de! posizionamento delle esche, procedere

ad un sopralluogo dell'area infastata & ad una valutazione in loco al fina
d'identificare la specie di roditori, i luoghi d'attivitd e determinare la

probabile cause & 'entith del'infestazione.

- Rimuovere ie fonti di cibe
facimente raggiungibili da parte dei roditori (ad esempio granaglie fuoriuscite
o scarti di cibe). Inoltre, non ripulire I'area infestata appena prima del
trattamento, dato che cid disturba solamente la popolazione di rodilori e rende
pil difficile ottenere I"accettazione dell'esca.
- fl predotta de
essere usato unicamente allinterno del sistermna di gestione integrata delle
infestazioni (IPM), che includs, fra F'altro, anche misure d'igiene e, dove
possibile, metodi fisici di conirallo

Il predotto deve essere

posizionato nelle immediate vicinanze dr luoghi in cui Fattivita dei roditon &
siata verificata in precedenza {ad esempio camminamenti, nidi, recinti d'entrata
di bestiame, aperture, tane, acc ).
- Ove possibile, fissare i conteniton

per esca al suclo ¢ ad altre strutture.
- | contenitori per esche deveno

essere chiaramente etichetiati segnalando che contengono rodenticidi e che non
devono essere fimessi o aperti (si veda sezione 5.3 relativa afle informazioni
da ripartare in etichetta).

- Quando il prodetto & utilizzato in aree

pubbliche, le zone trattate devone essere segnalate durante il periodo di
trattameante. Accanto alle esche, deve essere reso dispenibile un avvise
indicante if rischio di avvelenamento primario e secondario da anticoagulante e
l¢ misure di primo soccorso da seguire in caso di avvelenamento.

- L'esca

deve ¢ssere fissata in modo da non essere trascinata fuori dal comtenitare per
esche.

- Paosizionare il prodotto fuori dalla portata di bambini, uccelli,

animafi domestici, animali da fatteria « altri animali non bersaglio.

Fosizionare il predotto lontano da cibi, bevande e aliment] per animali, nonché
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da utensili o superfici che p entrars in confp

Uifizzare una spatola per ls fosi di post epplicazions deff'esca (putizia /
smatimento},

- Ourante la fase di manipofazione del prod ind

guanti i pr ) i alle chimiche.

- Non manginre, né

bere, né fumare durante fuso del prodotto. Lavare le mani e la pefe
dimtismante asposta dopo Pulllizzo del prododto,

- La frequenza defls

visiie ai'area traiiata & a discrezione defl'operatore, afia huce det

soprafiuogo condotto allinizio dal trattamento, La frequenza dava assers
conforme afle eccomendozion] praviste dafle buone pratiche pertinenti.

Sail consumo delesch & basso dspaﬂo slia dirmensions eviderte

deiTl } vahutore B riposi mento dei puntl esca in eftri tuoghi &

ia possibilith di cambiare tipo forrulszione d'esca,

- Be, trascorso un

periado di trattamento di 35 glomi, ke esche vangono Bncora consmala & non 8l
osservn unn diminuzions nellativith del rodftod, & necessario determiname la
causa plit probabite, Quatora ahtd elementi siono stati gis esclusi, & probabite
che vi sfano roditor resistantl: considerare, quhd‘ o dlsponlblle Fuso di

un rodenticida icoaguiante o diun T pii
sfficace, Considarane, inor:m Fuse di trappele quale rm‘surn alternativa di
controfio.

- Esca in bustine: Non aprire ls bustine contenenti I'esca.

|STRUZIONI PER PROFESSIONISTI

- Prima def'usc

laggere & saguins i istruzionl sul prodotto cosl come le infermazioni in
accompagnamants a8l prodotto o fomite presso ) punto vendita

- Prima de!

posizionamento deile ssche, procedere ad un soprefiuogo defl'ares infestato e ed
una valutarions in leco o fina dideniificars la specia di rodited, | voghl

d'stiivith e determinare (o probabile causs e Fantith delTinfestazions.

Rirsovers |e fonti di eibo facliments raggungiblli da parte del roditort {od
esemplo gronaglie tuoriuscita o scarti di eibo). Inolirs, non ripufire Farea
infastatn appena prima de! tratlamento, dato che 36 disturba solamente la
popotazione di roditord e rende pili difficile otteners lMaccettazione

dellesca.

- Il prodedto déve essers usato unicaments pffinterno del

sistama di gestions integrata delle infestazion! (IPM), che include, fra

Taltro, anche misurs d'iglens &, dove possibile, metodi fisid d! controfio.

+ Considerars misure preventive di cortrollo {ad esempio: chivsura dei buchi,
fimazione, per quento possibie, d! tutte te fonti di cibo & acqua) in modo da
verificarn la quantith dl prodotio consumata & ridurre la pessibllith di
ré-infestazions.

- 1 conteniton con Fesca devono essare postzionati nefle

immediate vicinnnze di luoghi in cui Nattivith dei roditori & stata verificata

1 precedenza (od esempio camminamenti, nidi, recinti d'entrata di bestinms,
nperture, tans, ecc.),

- Ove poasibile, flasars | contenitori per esca a)

£u0l0 0 ad allre strutturs.

- | contenitodd per asche davons assare

chisraments stichetiati segnatando che contengono rodenticidl e che non devono
essers Amossi 0 aperti (si veda sezions 5,3 miativa allo Informaziens da
ripotare In eticheita).

- Quando il prodotto & utilizzato in amee

pubbhiche, te zone trattate devono essere segnatate durante A periodo di
tretiamento.Accamio alle esche, deve essere reso disponiblie un avviso

indicante il rischio di ovvei yento pri 0 da andicoaguianta &
lo misure di pimo soccorso da sequb'e in caso dl avvelenamento,

- L'asca

deve essere fissate in modo da non essere trascinata fuori dal contanitora per
asche,

- Posizionare | prodotio fuori dalta portats di bambini, wecedl,
enimali domestici, anknali da fetioria o sltrd animali non bersaglio.

Pasfzionare i prodotio lontano da cbi, bevandes e aliment per animab, nonché
da utensili o suparficl che possond entrans in contatio can il prodotta.

Duranta ta fase di manip } del prodotio, ind guardi di p e
resistent] afle sosianze chimiche
- Non mangiore, né bese, né fumars

durente fuso del prodetto, Lavane ke manl & [a pefle diretiaments asposia dopa

Futilizzo def prodotio.
- Se [ consurmo deifesca & basso rispetio efln
i el ione, vahdare i riposizionaments dei punti

escs In aftri luoghi & Ia poasibifith di cambiame $po formutazione desca,

- B¢, trascorso un perodo d trattemento di 35 giomi, le esche vengono
ancors consumate @ non sl osserva una diminuzione nefl'atthta det roditord, &
necessario determiname Ia causa pill probabile, Qualora atsh elementi siano
stali gid esciusl, & probable che v siano roditorl resistenti: considerare,
quindi, ove disponiblie, I'uso di un redenticida nen-anlicoaguiante o diun
rodenticida anticosgutante pil efficace, Considerars, Inofire, Fuso di trappale
quate misura alternotiva di controtie.

- Al tarmina de! pariode di

Iratlamento rimuovere le asche rimasts o | contenitori con la esche,

Esaca in bustina: Non aprire la bustine conlenanti Fesca.

5.2. Misure di mitigazione del rischic

ISU GAZIONE DE SCHIO
EER PROFESSIONISTI EORMATI
ibite, prima del

lnl'ormara i posafbii astantl defla campagna di derattizzazions in corso
[conformemants afte buons pratiche peninent, se disponibiil.

- Le

Infermazion] sul prodotic (etichetta efo foglietio iustrative) devono
chinramemie indicars che |} prodofto deve essere unicaments fomito ad

wtlizzator p jorali formati in p della certificazione dimostrante
ln conformitd con | requisiti formativi pertinent! (ad esempio "per soli
professionisti formatr).

- Alfine di ridurre B rischio di avveienamento

secondario, durante H tratt CRrcaTe @ fi i roditori morti ad
intervall frequenti.

- Non implegsre in ares dove vi & || sospatto di

resistenze alla sostanza atiiva.

« [l prodetio non dovratbe essers usato

oltre 35 glomi senza una vaknazione del livelio deflinfestazions
delfefficacia de! ratismento.

- Non utilizzare H prodoio come esca

permanente per prevenire l'infestaziens da mditari o0 per | monitoraggio defte
loro attvitd,
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- L'utilizzo di questa prodotto dovrebke eliminare i

roditori eniro 35 giorni. Le informazioni sul prodotic (etichettafoglic
fllustrativo) dovrebbero chiaramente riportare che in casc di scspetta
inefficacia al termine del trattamento (per esempi¢ si osserva ancora attivita)
l'utilizzatore dovrebbe richiedere informazion al produttore o chiamare un
servizio di disirfesiazione formate,

- Per un'appropriata gestione delle

resistenze, non altemare I'uso di anticoagulant differenti ma con efficacia
paragonabile o inferiore. Considerare 'uso di rodenticidi non-anticoagulanti,
sa disponibil, oppure di un anticoaguiante piu efficace.

-Fra

un'applicazione & la successiva, non lavare con acqua i contenitori per esche o
gli utensili usatiin purti esca copert e protetti.

- Smaltire 1
roditori morti seconde la normativa vigente.

MISURE Di

MIMGAZIONE DEL RISCHIO PER PROFESSIONISTI

~ Ove possibile, prima

del trattamento, informare i possibili astanti delta campagna di derattizzazione
in corso [conformemente alle buone pratiche perlinenti, se disponibili]. f
Per ridurre il rischio di avvelenamento secondario, ricercare e rimuovere a
intervalli frequenti i roditori morti durande il frattamento {ad esempio almeno
due volte la settmana). (Cve applicabile, specificare se ispezieni pil
fraquenti ¢ giomaliers sono richieste].

- Il prodotio non deve essere

usalo per oltre 35 giomi senza una vaiutazione dello stato di infestazione &
dell'efficacia del trattamento

- Non utilizzare le esche contenenti

sostanze atiive anticoagulanii come esche pemananti per scopi nreventivi o di
moniloraggio delle attivita dei roditon.

- Le infermazioni de! predotte

(ad esempio etichetta e/¢ foglietto illustrativo) devono chiaramente indicare
che:

il predotte non deve essere formite al pubblico (ad esempio “solo per
professionisti™

il predotic deve essere usato in appropriati contenitori

per esche a prova di manomissions (ad esempio: “usare solo in appropriati
contenitori per esche a prova di manomissione”)

gli utilizzateri devono

adeguatamente etichettare i contenitori per esche con Je informazicni presenti
nella sezione 5.3 deil' SPC {ad esempio: "etichetare | contenitori per asche
conformemente alle raccomandazieni del prodotic™). v
- L'utilizzo di questo

prodofto dovrelsbe eliminare i roditori entro 35 giomi. Le informazicni retative
al prodotio (ad esempio etichetta efo fogli ilustrativi} deveno chiaramente
suggerira ¢che in caso di sospetta inefficacia al termine del trattamento {ad
esempio si osserva ancora attivitd di reditor), I'utilizzatore dovrebbe

chiedera suggerimenti al fornitore di prodetto o chiamare un Servizie di
disinfestazione.

- Fra un’applicazicne e la successiva, non lavare con

acqua | contenitori per eache,

- Smaitire i raditori morti secondo la

narmativa vigente.

5.3. Dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di e

Questo

prodotio contiene una sestanza antkoagulante. Se ingerito, i sintomi, che
possono essere ritardati, possono includere sanguinamento dal naso o dalle
gengive_ in casi gravi, possono manifestarsi ematomi e presenza di sangue nelle
feci ed urine.

- Antidote: Vitamina K1 samministrabile seio da persenale

medicoiveterinario.

- in caso di:

- Esposizione culanea, lavare la

pelle cen acqua e poi con acqua e sapona.

- Espaosizione aculare,

risciacquara gli occhi con acqua o con liquide per lavaggio cculare, tenere le
palpebre aperte per almenc 10 minuti,

- Esposizione orale, s¢iacguare

accuratamente la bocea con acqua. Non samministrare nulla per bocea ad una
persona priva di sensi. Non provocare il vomito. tn caso dlingesticne,
contattare immed atarmente un medico e mostrargli il contenitore ¢ lefichetta
de! predotte [inserire 'informazione specifica richiesta dalla {egislazione
nazicnale]. Contattare un medico veterinario in caso d'ingestione da parte di un
animals domestico [inserire l'informazione specifica richiesta dalla

legistazione nazionale]

- | contenitori d'esche devono essere etichettatl

cen e sequenti informazioni "non spostare o aprire”; "contiene un rodenticida";
"nome del prodotto o numero di autorizzazione”, "sostanza (e) attiva (e)" & "in
caso d'incidente, consultare un Centro Antiveleni. [inserire il numearo di
telefonc nazionale]"

- Periceloso per la fauna selvatica.

5.4. Istruzioni per lo smaitimento sicuro del prodotto e det suo imballaggio

Alla fine del trattamento, smaltire
I'esca non consumata e la confezicne seconde la normativa vigente

5.5. Condizioni di stoccaggio e durata di conservazione del prodotto in condizioni normali di stoccaggio
Conservara in un luogo asciutto, fresco e ben ventitato. Conservara il
contenitore chiuse e al riparo dalla luce diretia def sole,

- Conservare in

un luogo inaccassibile par bambird, weeelli, animali domestici e da fattoria

- validita: 24 mesi

6. Altre informazioni

- A causa della loro modaiita d'azione

ritardata, i rodenticidi anticoagulanti pessone richiedere dai 4 ai 10 giomi

dopo Fassunzione deli'esca per essere efficad.

- | roditori possono

essera portater di malattie. Non toccare i reditori mort ¢con & mani nude: per
n il loro smaltimento, utilizzare guanti o strumenti quali pinze.

- Questo

prodotte contiene un agente amaricante ed un colorante,
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